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Saint Anne 4/@)@:@\ Catholic Church

Iglesia Catolica de Santa Ana

1344 S. Main Street, Santa Ana, CA 92707
Office: (714) 835-7434 ~ Fax: (714) 975-8343 ~ Website: saparish.org

August 9, 2026 ~ 9 de Agosto de 2026

| Mass Schedude / Hovorio de Mizas

Saturday (Vigil) / Sabado (Vigilia)
Spanish / Espariol 6:00pm

Sunday / Domingo

= 7:00am Esparol, 8:45am English,
"= 10:30am Esparnol, 12:15pm English &
. 6:00pm Espariol

- Monday and Friday / Lunes y Viernes

English / Ingles 8:15am
Spanish / Espariol 6:00pm

Tuesday / Martes
Spanish / Espariol 6:00pm

Wednesday / Miercoles
English / Ingles 6:00pm

\ Thursday / Jueves
, Holy Hour / Hora Santa 5:00pm
Spanish / Esparol 6:00pm

Reconcidiation / Confessones

Saturdays / Sabados
9:00am - 10:00am

19TH SUNDAY IN ORDINARY TIME Priests /. Sacerdotes N
He became frightened; and, beginning to sink, Rev. Mario A. Juarez - Administrator

he cried out, “Lord, save me!” Immediately Jesus stretched Rev. Miguel Plascencia Macias
out his hand and caught Peter. - Mt 14:30-31 - Parochial Vicar

Rev. Efrain Flores - In Residence

19° DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO Deacons / Diaconos

Le entré miedo, comenzd a hundirse y grité: “iSalvame, Sefior!” R salvador Del Real
Inmediatamente Jesus le tendié la mano.” - Mt 14, 30-31 ev. Mr. Sa el el 12l 1Sl
Rev. Mr. Francisco Martinez

Rev. Mr. Michael A. Mendiola

Rectory Howrs / Hovarios de Oficina

Monday-Friday / Lunes a Viernes Sunday / Domingo
10am - 6pm 8am - &:30am & 10am - 2pm

Saturday / Sdbado
Closed - Cerrado
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Parish Ministries and Groups / Ministerios y Grupos Parroquiales

Adoracion Nocturna
Gabriel y Zita Rodriguez: (714) 651-2474

Adult Faith Formation/Formacion de Fe (Adultos)
Sylvia Garcia: (714) 612-9548
Efrain Garcia: (714) 720-8819

Altar Servers Coordinator/ Servidores del Altar
Lupe Garibay: (714) 673-5663

Children’s Faith Formation/ Formacion de Fe (Nifos)
Angelica Gutierrez: (714) 542-1213
agutierrez@saparish.org

Encuentro Matrimonial
Felipe & Patricia Soto:
(714) 574-7504 & (714) 574-6472

Eucharistic Ministers & Lectors /
Ministros de Eucaristia & Lectores
Lourdes Chavez: (714) 206-5271
Filemon Nufiez: (714) 599-2101 (Espafiol)

Grupo del Seiior de la Divina Misericordia
Olga Martinez: (714) 280-7558

Jovenes Para Cristo
Teodora Velasquez: (714) 759-1126

Ministry to the Sick/ Ministerio para los Enfermos
Lourdes Chavez: (714) 206-5271

Camino Neocatechumenal
Celso y Rosa Calderon: (714) 273-7483

Parish School
Allison Essman - Principal
Information: Amalia Prieto: (714) 542-9328

Platicas Pre-Bautismales
Rectory Office: (714) 835-7434

Platicas Pre-Matrimoniales
Jaime Sandoval: (714) 829-5117

READINGS OF THE DAY

For readings of the day please go to:
www.usccb.org

LECTURAS DEL DIA&

Para las lecturas del dia,
favordeira:
www.usccb.org
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Peter said to him in
reply, “Lord, if it is you,
command me to come

to you on the water.”

MATTHEW 11:10

WMass Twtentions in the Bulletin

Please note that our bulletin is sent to be printed 1 week before.

Please request your Mass Intentions 2 weeks

before to make sure it appears in the bulletin.

Tutenciones de WMisa ewn el Boletin

Tomen nota que mandamos el boletin 1 semana antes para que lo puedan imprimir.
Si quiere que su Intencién de Misa aparezca en el boletin, favor de pedir sus intenciones
un minimo de 2 semanas antes.




Mass Intentions ~ Intenciones de la Misa

L¥ Living/Vivo 1 Deceased/Difunto

Saturday, August 8th
6:00 pm— Martha Pinedo {,
Alejandro Moreno t

Sunday, August 9th

7:00 am— Jesse Rufino (Cumpleafios) 1%,
Lucresia Salgado 1,
Francisco & Jose Roberto Ordaz t

8:45 am— Karina Rodriguez (Birthday) ¥t

10:30 am—Mateo Perez (Bendiciones) 3%,
Glen Machain (Bendiciones) %X,
Maria Tamayo t, Grasiela Rodriguez Guzaman t,
Luisa Valencia Maldonado (Aniversario) t,
Brissia Guillen (Aniversario) t,
Imelda Valencia (Aniversario) t,
Lucia Contreras (Aniversario ~ 2 Afios) 1,
Elva Tamayo (Aniversario ~ 8 Afios) 1,
Bertha Tamayo (Aniversario ~ 5 Afios) 1,
Delfina Vergara (Aniversario) t,
Tomas Bautista (Aniversario ~ 7 Afos) 1,
Enrique Contreras (Aniversario ~ 11 Afios) t,
Antonio Hernandez Hernandez (Aniversario) t,
Jorge Valencia (Aniversario) t,
Tiburcio Ceballos t, Javier Oseguera Fernandez t,
Joe Ignacio Rodriguez t, Jose Pascual Alday t,
Jason Anguino Sanchez 1,
Animas del Purgatorio
Especialmente victimas del terremoto de Venezuela t

12:15 pm— Monica Soto (Blessings) 1,
Connie Klein (Birthday) %%,
Josiah Soto (Birthday) f, Maria & Audias Soto 1

6:00 pm—Erick Brian Ocampo t

Monday, August 10th
8:15 am - Gonzalo Jr. Lelis T

6:00 pm - Stephanie Perez Portillo (Bendiciones) %t
Gonzalo Jr. Lelis +

Tuesday, August 11th
6:00 pm -

Wednesday, August 12th
6:00 pm - Refugio Zavala t,
Jason Anguiano Sanchez (seria su Cumpleafios)

Thursday, August 13th
6:00 pm - Maria Elena Beltran 1,
David Nicolas Bravo Martinez t

Friday, August 14th
8:15 am -

6:00 pm - Francisco Hernandez Romero (Aniversario) t
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Importaont
Anhouncement

Starting the week of August 17", the only
weekday 8:15am morning mass that we will
have will be on Mondays.

This same week, we will also move the start
time of our weekday evening masses to 6:30pm.
Holy Hour on Thursdays will also be moved to
start at 5:30pm.

AVISO
Impor%o.nte

Empezando la semana del 17 de Agosto, la
anica misa que tendremos a las 8:15am entre
semana serd los Lunes.

Esta misma semana, también cambiaremos las
misas de entre semana. Comenzaran a las
6:30pm. La Hora Santa Llos Jueves también se
cambiara y comenzara a las 5:30pm.
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Deacon Candidancy - MR RIGO CONTRERAS

The Most Reverend Kevin W. Vann, JCD, D.D., D. Min., announces that Mr. Rigo Contreras,
a member of St. Anne Church (SA), is a candidate for ordination to the Sacred Order of Deacon
on Saturday, October 10, 2026 at Christ Cathedral in Garden Grove.

The faithful of the Diocese of Orange are asked to pray for Rigo Contreras and all other deacon candidates
who are being called by God to serve in the Church. At the same time, the faithful are obliged to reveal
impediments to the Sacred Order of Deacon, if they know of any, by contacting
Deacon Thomas Saenz, Director of the Office of the Permanent Diaconate or
Fr. Mario A. Juarez, pastor of St. Anne Church (SA), no later than September 10, 2026.

Contact Information:
Dn. Thomas Saenz (714) 282-3037 - tsanez@rcbo.org
Fr. Mario A. Juarez (714) 835-7434 - fr.juarez@oc.rcbo.org

Candidato al Diaconado - SR RIGO CONTRERAS

El Excelentisimo Reverendisimo Kevin W. Vann, J.C.D., D.D., D. Min., anuncia que el Sr. Rigo Contreras,
miembro de la Iglesia de Santa Ana (SA), es candidato para la Ordenacién al Sagrado Orden del Diaconado,
la cual se llevara a cabo el sabado 10 de octubre de 2026 en la Catedral de Cristo en Garden Grove.

Se pide a los fieles de la Diécesis de Orange que oren por Rigo Contreras y por todos los demas candidatos
al diaconado que han sido llamados por Dios a servir en la Iglesia. Al mismo tiempo, los fieles tienen la
obligacion de informar cualquier impedimento para la recepcion del Sagrado Orden del Diaconado, si tienen
conocimiento de alguno, comunicandose con el Diacono Thomas Saenz, Director de la Oficina del
Diaconado Permanente, o con el Padre Mario A. Juarez, parroco de la Iglesia de Santa Ana (SA),

a mas tardar el 10 de septiembre de 2026.

Informacién de contacto:
Diac. Thomas Saenz (714) 282-3037 - tsanez@rcbo.org
Pbro. Mario A. Juarez (714) 835-7434 - fr.juarez@oc.rcbo.org

Norma Bello & Hugo Salazar
Ana Paola Anaya & Marvin Rojas
Yasmeli Pineda & David Fonseca
Perla Karina Cervantes & Carlos Ernesto Soto

Naomi Andrade & Rafael Arellano
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Watching our son grow at St. Anne Catholic School from a first grader
into a seventh grader has been a truly rewarding journey. As a
Catholic parent, there is no greater joy than seeing his relationship
with God deepen every day, anchored by the school’s faith-filled

environment. Beyond his spiritual growth, he has consistently thrived
in both academics and sports, developing the confidence and
discipline needed to succeed in all areas of life. We are incredibly
grateful to St. Anne’s for providing the foundation and opportunities
that have shaped him, and we are especially thankful for the tuition
assistance that made it possible for our family to be part of this
wonderful community.

P27
Parent of a 7th grader- Class of 2027

WHERE WE

Ver a nuestro hijo crecer en la Escuela Catdlica St. Anne, desde
primer grado hasta séptimo, ha sido una experiencia verdaderamente
gratificante. Como padres catdlicos, no hay mayor alegria que ver
cémo su relacién con Dios se profundiza dia a dia, fortalecida por el
ambiente de fe de la escuela. Méas alla de su crecimiento espiritual, ha
destacado tanto en lo académico como en los deportes,
desarrollando la confianza y la disciplina necesarias para triunfar en
todos los dmbitos de la vida. Estamos inmensamente agradecidos a
St. Anne por brindarle la base y las oportunidades que lo han
formado, y agradecemos especialmente la ayuda econémica que hizo
posible que nuestra familia formara parte de esta maravillosa
comunidad.

P27
Padre de un alumno de 7° grado - Clase de 2027

ST. ANNE PARISH SCHOOL 1324 SOUTH MAIN ST., SANTA ANA, CA 92707
7145429328 | info@saintanneschool.net
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ST. ANNE PARISH SCHOOL

NOW ENROLLING!

PRESCHOOL-8"GRADE

ST. ANNE OFFERS:

+ INDIVIDUALIZED LEARNING + EARLY HIGH SCHOOL GLOBAL
+ AFTER SCHOOL CARE ACADEMY THROUGH ARIZONA
+ ART, MUSIC AND WORLD LANGUAGES STATE UNIVERSITY

+ AFTER SCHOOL SPORTS, CLUBS
714-542-9328

ST. ANNE PARISH SCHOOL
1324 SOUTH MAIN ST., SANTA ANA, CALIFORNIA 92707
PAX CHRISTI

EMAIL US AT: INFO@SAINTANNESCHOOL.MET ACAL ES

NOLLYWYHOINI JHOW
HO4 T1¥2 HO NYDS




August 9, 2026 Page 8 Nineteenth Sunday in Ordinary Time

Support our Parish and promote your Business

If you would like to have your advertisement in our Bulletin,
please email Monica at maguilar@saparish.org.

Apoye a nuestra Parroquia y promocione su Negocio

Si gusta tener su anuncio en nuestro Boletin,
favor de mandar un correo electronico a Monica a maguilar@saparish.org.

Bulletin Sponsor Boxes (Samples)
Cajas de Patrocinadores (Ejemplos)

$325 (24 weeks)
8315 discount

$445 (24 weeks)
1 815 discount

o

- | 1/2" =—p

Box A - Option 2 E(?rzai(t;
landscape
$100 (4 weeks)
i $290 (12 weeks) t
- el e 810 discount o
Box A - Option 1 Box B - Option 1 $565 (24 weeks) l
portrait portrait $15 discount
$60 (4 weeks) $80 (4 weeks)
$170 (12 weeks) $230 (12 weeks)
" 810 discount 810 discount

Box B - Option 2

landscape

Box D
portrait

$120 (4 weeks)

$350 (12 weeks)
810 discount

$685 (24 weeks)
815 discount

(3%

4 1/2" —p

gandyman Services

Electrical, Tile Work, Floor, Shower, Drywall, Paint,
Concrete, Stucco, Plumbing, Roofing Repair, General
Construction Framing, Window, Doors, and more...

OUTLET HOME GOODS
1210 S. Main St.

Santa Ana, CA 92707 Miguel A. Hernandez (714) 589-1249
714.617.5395
WE FINANCE Thank You ~ Gracias
Free Local De/ivery Thank you to our Bulletin Sponsors.

Gracias a nuestros patrocinadores de nuestro Boletin.




